T ———

SR e

Sitinffer Rufiritt.

(Die vovigen, dann Kreon mit Bewafineten, jpater THefens,
! bon Dienern begleitet.)

Antigoe.
O bu bor allen hodgepriefned Land,
Sept gilt's, den Rubhmestitel zu bewdhren. '

Oebipus.
2Was hajt du, Todter?
Antigone.

SQreon feh’ i) naben,
lnd groge Qriegerichar begleitet ihn,

Oebipus.
Jbhr greifen Freunbde, o mum jteht mir bei,
uf eud) allein rubt meine Hoffmung jest.

Der Ehor

Getroft, twiv helfen div. Sind wiv aud) Greife,
Des Lanbed Kraft ijt doch nicht alf geivorben.

Kreon (it auf).
Jbr Widnner, diefes Lanbed edle Biivger,
Aus euern Augen jpricht der Sdhyredt, den euch
Mein ploglides Erideinen eingef(vft.
Dod) fiivchtet nicdhtd und jpredyt fein ftrafend Wort.
Nichta bofed Hab' i) vov, idh) bin ja alt
lnd tvei, zu einer Stabt bin ich gefommen,
Dev feine gleicht an Madyt in Griechenland,
Trog meinem Ulter bin id) abgefandt
Uud foll den Yaun, ber dort jteht, itberreden,
Jtad) Theben mir 3u folgen. Nidht hat mid)
Gin eingelner gefchictt, ber Auftrag fwurbe
Von allen Biivgern mir, demnr miv vor allen,
Der id) mit thm verivandt, gebeut die Pflicht,
Das Leid, das ihn betroffen, mitzufithlen.
Jtun hove mid), du avmer Oedbipus,
Sonmum in bie Heimat! Thebend ganzed Bolf
LBerlangt nad) div und hat ein Redht dazu.
Am fehnlichiten ich felbit, denn mich, o Greid
Bewegt dein Leidben tief, i) wdarve fonft
Bon allen Menjchen der evbirmlichite,
J3d) febe ja bein Elend: heimatlng




| Die deiner Kindheit tremwe Wmme iwar,

I Gerediter Sadje triigerijdhen Schein

s

Und unftat jhweifft dir, obhne Unterhalt,

Ein eingig Maddpen nur begleitet dich,

S Unglitdielger, nimmer dadyte idh,

Dap aljp niedrig Lod ihr fallen fore,

Wie jest gefchehn. Die Avme, die um bid
Und um bein blinded Antlis jorgt und bettelt,
©o jung und unvermahlt, und mmn ein Raub
Dem exjten, weldjer ihr zu naben wagt.

Dod) weh, did) reizt bad Wort, das idh gefprochen
Sur Sdyande dir und miv wnd wnferm Haufe.
b dod), nmmbglich) ift es, dad 3u bergen,
Was offenfundig ift. Drum bei den Gbttern.
Dic unjre BViter fdhivmten, bitt' id) dich:

Laff micd) dir vaten, filge aug bie Sdmad)
lInd fehre twicder in bein Baterhaus.

Gin freundlich AbJdhiedswort vergdnne du

Der Stadt, die did) beherbergt, jie verdient e,
Dod) hober ftebn mup div die Heimatitadt,

Oebdipus.
O bu, der alled fwagt und iiberall

Getimmen ill, wasd fudit nod) eimmal du
Deint Neb nach miv 3u werfen, da dod) nidh3
©o {dymerzlid) fitr mid) wdire, ald zu fallen
an beine Hand. Denn frither, ald id) frantte
Un meines Haujes Leiden, alg mir Wonne
©richien, verbannt dbag BVaterland zu meiden,
Da eigerteft du {dnode diefen Wunjd).

Dod) algd id) der Grvegung fatt geworden,

Y AL3 hochjtes @litd miv {dhien, dabeim zu fein,
! Da ipar dein Sinnen, mid) hinaugzuftopen,
Id das, wag feute du im unde fiihrt,
Die Blutdverwandtidaft, galt dir damalsd nids.
N Dod) jest, wo du erfennit, dap alle Biivger
Athen3 wohliwollend mir sur Seite ftehu,

Y Da ift bein Trachten, mid) hinwegzuzerven.

Y Drum braudyft dbu Schmeichelwort fitr {hnobed Thum.
Y Do) fann bie Liebe nidht bag Hery erfremen,
Die wideriwillig ihre Dienfte beut.

Wenn jemand div trok flehentlichem Bitten
Die Hiilfe weigert, die dich vetten Farm,

Do) wenn du jatt bift, feine Gaben bHringt,
Da boch) fein Dant dem Geber [ohnen mag:




Wie fdhal erjchiene dann dir der Genufp!
Traun, derart ift, wad du 3u bieten fonunit,
S fdhomen Worten birgt ficdh frevelnd Thum.
Nun aber follen diefe Manner audh
Den bojen Sinn erfenmen, Der dir eignet:
Gutfithren willft du mich, doch nidht ur Heimat,
Nein, vor ded Landed Grenze {oll id) wohnen,
Und o {oll Theben frei fein alled Leides,
Das ihm pon Attifad Bewohnern droht.
Mit nichten! So Joll'3 fein: mein Radegeift,
v tmmerdbar {oll er in Theben tobhuen,
Und meinen &obhuen oll bon meinem Lande
Nicht mehr gehoven, ald zum Grab geniigt.
Geftehjt du mun, daB i) biel beffer iweif,
Waz Theben angeht? Ho’ idh deutlicher
Do) aud), wad Beud und BVhoebosd prophezein.
Du aber fommit mit deinem Litgemmund
1nd braud)jt bie glatte Bunge. Do) detn Rebdei,
&3 bringt viv Sdabden mebr ald Nuben ein.
Sedoch i) tveip, dich fiberzeng ich micht.
So geh) benn! Aber ung laR hier verweilen;
Trop unfrer Jot, nidht fdhledt ift unfer Leben,
Wenn e3 in unjrer Lage ung behagt.

Sreon
Du meinft, i) fei verblendet, o id) mid
llm deine Sadjen mithe. 1nd bu zeigit
Rerblendeter in eigner Sadhe did).

Debtpus.

Mirv ift bag liebjte, tvemnt du fweber mid
Rereden fannft noc) diefe meine Freunde.

Rreon.

nfeliger, fo bleibft dbu lebenslang

Gin unverftindger Thor und lebjt {o fort

Und willft den Rubm ded Alterd Liigen ftrafen?
Oebipus.

Du Laftersunge! Der ift ehrlich nidt,

Der iiber jeglich Ding gefchickt fann veben.

Qreon.

Ein Unterichied ift, ob man viele Worte

Ber{divendet oder auf die Sadye zielt.
Dedtpus.

Sa, du bift furz und friffjt ber Sadhe Kern.




IRLECY, G

freon
Wer thiricht ift wie du, mertt'd fretlich nidht.
Oedipus.
Berlaf ungd! Aud) im Namen diejer Manner
Darf i) e3 forbern. 1Und belagre mich
Nidht Tanger, wo zu vajten miv beftimmt,
freon.
Die Manner jeten Jeugen mir, nidht du.
Do) wasd auf Freundedzuipruc) du eriibdert,
Dad follit du bitgen, fang' id) dich einmal.
Oedipus
Wer mag mid) fangen, Habd' id) folde Hiilfe?
Sreon.
Bleibft dbu aud) frei, dbie Yot ereilt dich dod.

Qebipus
IBag briiteft du, daf jo du drohen barfft?

freon.
Bon deinen Tocdtern Hab® id) eime eben
Graviffen, undb die amdre folgt ihr balb.
Dedbitpus.
O JSammner!
Rreomn.
Bald Haft du nod) mehr 3u jammeri.

Debihus,
Mein Kind Hajt du?
Sreomn
1ind gleid) dad andre aud).
Oebdipus.
Bu Hitlfe, Freunde! Lapt thr mid) im Stid)?
1ltd bulbet thr dben Frevler linger nod)?
Der Chor.
Mad) fort, du Frembdling! Unvedht ift dein Thun,
©o febt wie frither.
Sreon
(3 den Bewaffneten, die fich im Hintergrunde gehalten Hhaben).
Shr da, nehmt dad Mdchen,
lnd ftraubt fie jid), fchleppt fie gewaltjam fort.




Antigone,
O foeh, i) Avme! 2Wobhin Joll idh fliehn?
Wo find" ich Nethmg? - Helft, ihr Govtter, mir,
Shr Menjchen, fteht miv Dei!
Der €hor
Wasd madhit du, Frembdling?
freon
3 werde biefen Marn ja nidht berithren,
Dod) twobl dag Mdaddjen, dasg zu miv gehort.
Oebipus.
Sbr Gblen, Belft!
Der Chor.
Nicht redht ift, wad du thuft.
freon.

Der Chor.
LWie vecht?

Ja redyt!

freon
Jd) forbre dasd, wad metn.
; Oedipus.
" Jbr Bitvger, helft!
Der Chor
(geht gegen SKreon und feine Leute vov).
Was beginnft du, Fremdling ?
Lafy ab! Sonjt wirft du die Kraft
lUnfered Armes erfahren.
freomn.
Suriict!
Der Ehor.
Bor dir nicht, der du folden Frevel wagft.
Sreon.
Mit Theben droht end) Krieg, fommt ihr mir nabhe.
Oedipus.
Hab’ i e3 nidht gefagt?
Der €hor,
£aB o3 bag Madchen!
Qreomn
®ieb nicht Befehle, o du Herr nidht bift.




Der Chor.
Laf 108, i) will's!
freomn
1tnd ich will: fithrt fie fort!
(Die Begleiter Kreond crgreifen Antigone und evven jie von der Biihne.)
Der Ehor
Bu Hiilfe!  Hieher!
Sbhr Nadhbarn, fommt und zu Hitlfe!
Getvaltthat droht
lInjerer Stabt.
Hieher! Zu Hiilfe!
Antigone
Man {chleppt mid) Avme fort, thr Freunbde Helft!
Dedbtpus.
o bift dbu, Kinb?
Antigone
Gewalt fithrt mid) von Hinnen!

Oebibus.
Neidh miv die Hinbe!
Antigone,
3¢ vermag e3 unidht.

freon
Wad zaubert thr?
(ntigone wird abgefithrt.)

Qedipus.
S avmer, avmer Wann!

freomn
©o, diefe Sritclen ftitben didh nicht mebhr.
Do) willft auf deinem illen du bejtehn
Dem Baterland jum Trop und deinen Freunden,
Die threm Aujtvag midh) willfabrig fanden,
Obwoh! i) Konig bin — thu, wad du willjt.
Jd) eip, die Bett twird endlid) twohl dich) lehren,
Jie fehr dein Thun didy felber {dhiabgen mup.
©o war's aud) frither. Trop der Freunde Jufpruch
Behavrteft du auf deinem jtarren Sinn,
Der Lingft did) fcdhandet.

(ftreon will forteilen, dev Ehov vertritt ihm den Leg.)
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Der Chor.
Hier bleibft du, Fremdling!
) Qreomn.
Rithret mich nicht an!
Der Chor.
Did) laf’ i) nicht. Buviid giebft du den Raub!
freomn
Die Bufe wird mur grifer, die Athen
Durd) enve Schuld bezahlen muf, dermn mun
Sind miv die Maddhen fein geniigend Bfand.

Der Chor.

a3 hajt duir vor?

freon (auf Dedipud zeigend).
St nehnte diefen mit.

Der Chor.

O gottlod Wort! :

fKreomn.
AlGhald ivird e3 zur IThat,
G5 miipte denn der Lanbedherr mid) Hindern.
(Gr fajgt Oedipusd an.)

Oedipus.
O freder Vaunbd! Und wagft du, mid) su faffen?
; freon
S fage, {dhiveig!
Oedipus

Jur zu dbem einen Fluch
Berjagt, Erinyen, die Spradje nidt:
Du Sdandlicher, der mit Gemwalt mir raubt ,
Das Auge, dad mir faum erfeben formte |
Die beiden Augen, die idh einft befaf, '
©o mige Heling, ber alled jdhaut, i
63 fiigen, dbap did) felbft und bein Gejdhlecht
Cin Greifenlod erivarte, friih wie meines.

Kren.
Ha, jebt ihr fwohl?
Dedipus,

Sie fehen midh wund didy,
Unbd fte begreifenr, daf ih mur mit Iorten
Mid) wehre gegen deine Frevelthat.




Sreon.

3 bin alletrt, bin alt, dod) langer famn id)

Den Zorn nidht meiftern.

Sd) bin berloven!

Du 1lberfrecher,
Denfe nur nidt

Meidpe der Gemwalt!
Debdipusd.

Der Chor

Dein {dntdes Wert zu vollenden.

S dent’ e dod).

Sreni

Der Chor.

Dann ift dahin die Hevrlichfeit Athens.

Sreom.

Geredhte Sadhe Hilft gum Sieg dem Sdywadhen.

Beim Beus!

Ha, bas ift Frevel!

Oedipus.
LBernehmt ihr, wag er jagt?
Der Chor.
Gr fithrt's nidht aus,

freon.
Sa Zeud wird's wiffen, ihr wit nidhts.
Der Ehor

freomn
Sa, ihr hinbert's nicht.

(Gr Hat Ledipusd emporgerifien und will mit ifm bavon, inbem er die
Ghoreuten, die ihm wmringen, zur Seite jtift.)

Jbr Biivger, auf!

Auf, Sonig Thefeusd!
Gilet und fommt alle herbet,

Der Ehor

Sdon 3iehen die Rduber bon Hinnen.

Thefens
(von Dienern begleitet, tritt eilig auf.

Rreon ldjt Oedipusd [o8.

Ghor tritt ehriurchtdvoll suriic).

IWeld) ein Gefdrei?
Daf ihr dbag Opfer ftort, bad am Altar

Was giebt's?

Der

2

Iasg fdhrecdt cud) o,
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Deg Meervedgottes eben id) vollziehe,
Der biefes Gaud Folonog Hiter ift.
Gagt an, id) will e& wiffen! Davum bin id
Hieher geeilt und fdyneller ald mir lieb.
Dedipus.
Du bift es, Freund, ich fenne deine Stimme!
O Dilf miv, granfe Frevelthat hab' i
Bon diefenmt WManne eben Leiden niiffen.
Thefens
Was ift 32 Wer beleidigt dih? Sag' an!
Dedipus.
Da fteht er, Sreon. Gbhen hat er miv
Cntfiihrt die Kinder, die mir nod) geblieben.
Thejens.
Jit'e moglich? Wie?
Dedipus
3 ijt, wie id) geflagt.
Thefensd u jeiner Begleitung).
@ofort eilt efner um Altar und BHeifst
Das gange Volf dag Opfer unterbrechen.
Su Fup, 3u Rof und mit verhangtem Iiigel
Gilt ihr sur Stelle, o der Doppelftrom
Der Wanberer in cine StraBe nuindet,
Daf uns die Midchen nicht entgehn, und idh
Bov meinem Gajtfreund zum Gejpbtte werde,
Wemn der Gemwalt ich weigd)c__ Geh!  Madh fort!
(Ju Kreon.)
Der Rduber fame ohne Blut nidht fref,
i’ i) von Zorn erregt, iwie er's verbient.
So ol thm nad) dem BVraudje, den er felbit
$ier eingefiihrt, und anberd nicht gefdhehen.
Nicht eher wirft du biefes Lanbd verlajfen,
Big du bie Weadbdpen miv zur Stelle jdaffit
Leibhaftig. Denn wad du gethan, das ift
Nicht deiner iviirdig, deined Haufes nidht,
Nod) deined Lanbes. Bift du dodh) gefommen
g eine Stadt, die bie Gervedtigteit
3u pilegen weif und feinen Sdluf vollzieht,
Dent nidht Gefepes Novm ur Seite fteht.
Did) aber fitmmert nidt die hidjte Sabung,
Die bet ung gilt. So iberfaljt du und
lnd fithrit getwaltfam fort, was dir belieht,
nd meinjt wohl, Weiber ober Kuechte feien
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- Athend Bewohrer, und ich Jelbjt ein Iidht.
1nd dod), nidht Thebensd ©dyuld ift's, daf du frevelft.
Nt feine vt ift's, Manner gropzuziehen,
| Die auferhalb Gefesed ftehen wollen.
(88 ipivd did) jchiverlid) foben, wemr e3 Hont,
IBie dut mein Gigen pliinderft, tnie du trobig,
Die in der Hut der Gbtter ftehu, entfithrt,
Gequalte Menfchen ohne Schu und Schivm.
S felber mwiitde nie dein Lanb betveten
lind (wdve meine Sacdhe aud) geved)t
Wie feine) heimlich in desd Hevrjchers Niicen,
®v fei gleich, wer er jet, miv Beute fuchen:
S wiirde wiffent, wie dem Fremben ziemt
Sid) bet ded Staated Bitvgern zu benehmen.
Dod) dbu bejdhimpfit die Stadt, pie's nicht verdient
Die eigne Vaterjitadt. S ftellt die Feit,
Die fid) vollendenbde, ald Greid did) hin
Rerftandesd bar. — Jd) fagte {dhon vorhin
1nd tiederhol’ e3 jekt: bie Wadchen fehren
@ofort hieher zuritt, willft du nicht felbit
Geztonngen fein, aud) widber deinen Willen
Bei und did) etmgurichten. Aljo fteht’s,
usdriictlich jag' i) dir, ivie i) ed meine.
| Der Ehor
- Du fiehit, wohin dein Weg dich hat gefithrt.
| Bon Braven ftammend, follteft Hrav du feirn,
Dod) deine Thaten twerden fdhlimm erfintden.
freomn
icht, tweil ich) Manner nicht 3u finden meinte,
Bie du fagft, egeudjohn, nocdh auch weil id
L M fdhlecht bevaten enre Stabdt gebadyt,
i Hab’ idy die That gewagt. Jch glaubte nicht,
| Daf deine Biirger joviel Anteil je
| An meined Haujes Gliebern nehmen iivden,
| Ul gaftlich jie 1t hegen miv zum Troh.
Der Viann, vermeint’ id), fande hier fein Heim,
| Den Batermord beflectt, und deffen Ehe
Gin Greuel — Sohn und Diutter {dlofjen fic.
S meinte, dagu fei auf Aves’ Hiigel
Das uralt heilige Gericht aefebt,
Dasd {olden AudgejtoBenen verivehrt,
St biefer Stadbt zu wobhuen. Aljp glanbt’ ich,
1nd alfo griff i) diefe Veute mir.
Q) itt e3 nidht getham, nun aber Hat
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Gr mid) und mein Gejdlecht mit {hiverem Fluch
Belegt, und die Beleidiqung zu ridhen,

Die ALJiht war's bei dem, was id) getharn.
Denn feine Grenze fennt die Leibenjchaft,

Die ewig junge, ald den Tod alletr,

Ind nur die Toten rithrt fein Leiden mehr, —
Du magft nun Handeln, ivie 8 dir belieht;
O bin allein. Jft auch gerecht die Sadje,
Die id) vertrete, madytlod jteh id) hier.

Do) wad du thujt, trok meinem Alter tird
Mein ganged Didpten auf BVergeltung ftehn.

Oedipus
O fred) Gebahren! Wen gebentt dein Hohn '
Bu treffen? Mid), den Greiz? Nidht etwa bdidy? ;
Det Tot{dlag und die Heivat, all dad Leid '
Hajt dbu beredt gefdhildert, dasd ich Avmer
Geftiftet Habe, ohune fdhuld zu fein.
Die Gitter wollten's fo, die wohl fdon lange
Mit threm Groll verfolgen mein Gejchlecht. |
Gefehlt hab' i), doch darfit dbu drum nidyt jagen, |
Dap id) mit Schande mid) beflectt, da fo
S gegert mich und meine Lieben fehlte.
Denn enn ein Gitterfpruch) dem Bater ward,
Bort Sohnezhand zu fallen fei fein Los,
Dait du ein Redht dan, mich su {hmahen? Sprich!
Jod) hatten nicht den Lebensfeim die Gltern
Miv eingepflanst, idh war nod) nicht geboren.
S fam ang Lidht, und Leiden war mein Teil.
Und wenrnt i) nun in Streit geriet mit dem,
Der mid) gezeugt, wenn id) ihn niederftief,
Nicht ahnend, was id) that und wem id)'s that,
Haft du bag NRedyt, miv ftrafend vorzubalten
Die That, dic wider Willen i) beging?
lnd bon der Mutter Ehe fprichft du fredy, |
Die deine Schwefter war, und zwingft aud) mid
Dabon zu veben; und id) will nicht {hiveigen,
Da {dhamlvs du fold) Frevelwort gemwagt.
Ja, metne Mutter war fie, o der Qual,
Und wupt’ e3 nidyt, wie i) e3 nicht gewuft,
Und Kinder jdhentte mir, die mid) geboren,
Sid) felbft zum Sdhimpf. Jebod) genug davbon!
O weif ja eind: mit Willen jdmaht dein Vhund
13 beide, aber ohne ¢3 zu twollen,
Hab’ id) fie heimgefiihrt, und Wiberiville
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Grareift mich, da ich davon fprecher mup.

1Mud doch driictt mein Geiviffen feine Sculd,
Nicht von dem Ehebund, nidht von dbem Mord
Deg BVaters, den du wnabldjfig mir

Mit bitterm Hohue vorzuhalten liebft. —

uf eine Frage gied die Antwort mir:

MWemn dich, ben Wann bed NRedhted, hier ur Stelle
Gin Morder anfdallt, fragft du damn evjt lange,
Ob ¢3 dein Vater fei, der dbid) bedroht?

Du greifft zum Schwert! Jit biv deinr Leben Iieb,
©So {dlagft den Schuldbigen du nieber, mein' id),
Hiltt nidyt exft Umjdhan, wad wohl redjtensd fei.
©p war der Drang, in weldhen Gbtteriille
Mid) fiihrte. Selbjt mein Vater, lebt’ er nod),
@r ioiirde meinem IWort nicht mwiderjpreden.

Du aber, der gerecdhten Stun nicht fennt,

Der alled audgujprechen fid) evbreiftet,

Ob fich's gezieme ober nidht — dur {hmahit
Michy drum in diefer Manner Gegentvart.

it Thefeus findeft du ein Schmeidjelwort,

Du [obft Athen ald Heimitatt alled Guten,

1nd dodh, bei allemt Pretd DHaft du vergefien,
Daf wenn ein Land die Gbdtter frommen Sinns
Bu ehren iweif, Athen den Vorvang hat.

Hier fudt' i) Schup, dodh titkifd) an den Greid
Legit du die Hand, entfithrft bie Tichter mir.,
Wm foldpe Qrauntung nah’ i flehend mid

Den hehren Schivmerinuen diejer Stabt,
Snjtandig bitt' i), daf jie Hiilfe miv

Wb Beiftand leiften. Und du wirjt erfennen
Den Viut, der diejes Landed BVolf DHefeelt.

Der Chor.
SHerr, edel ift der Mamr.  Gin Graungejchic
Berfolgt ihn, ivert erfcheint er dbeiner Hitlfe.
Thefeusd.
Genug der Worte jept! Die Rauber fliehen,
9Bir, die Bervaubten, {tehen thatloz bda.
freon
S bin hier wehrlosd. Was verlangft du? Sprid)!
Thejeus.
Bur Statte jollft du mich hinausgeleiter;
Sch gehe mit. LWenn du die Widchen nod)




Sm Lande bivgjt, o lieferft du fie aus.
Dod) wenn dein Volf {dhon auper Landes ift
Mit feinem Raube, braudt's der Mithe nidht;
Geforgt ijt fiiv BVerfolger. Nimmer werden
Sie ihren Gottern danfen, daf die Fludt
Aus unferm Cande ihuen wohl geriet.
©o geh boran dewn und vergi e nidht:
Du haft den Naub, den Rauber Halte id,
Du gingft 3ur Jagd, dbas Schidjal garnte did).
Unlauterer Gewinun hat nicht Beftand.
Berlap did) aud) auf andre Helfer nict.
S e ja, baB du nidt allein gefommen,
Nod) ohne Beiftand {old)en Frevel planteft,
Wie deine Frediheit heute ihn gewagt,
A Helferdhelfern fehlt dir's ficher nicht.
Das foll mumn meine Sorge fein. Jd) darf
Mit nidyten dulden, dap ein einzler Mann
Peein ganges Volf am Navrenjeile fithre.
Ned' id) verftandlich, ober {cheint mein Wort
©o eitel ald die Warnung bor dem Raub?
Sreom
Du bift des Landes Herr; i) darf nicht tabdeln,
Was du miv fagit. Laf mid) zu Haufe fein,
Damr weify aud) id), wie miv zu handeln ziemt.
Thefeus

@o drobe mur, dod) geh! — Du, Oedipus,
Bleib hier getroft und fei verfichert, bap,
Sontmt nicht der Tod zubor, id) nicht will vajten,
Big id) div deine Rinder wiederjchente.

(Thejeus mit feinen Dienern und fveon ab.)

Oebipus.

O Heil bir, Thejeusd! Danf dem Edelfinn
ld Dant der Sovge, bie und gnibdig fehivmt.

(Cr fept fich tvieder auj den Stein.)
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